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2 3PASSEPARTOUT

PASSEPARTOUT
COLLECTION

Passepartout è un’insieme di 
complementi pronti all’uso in metallo, 
un segno preciso dallo spessore di 1 cm 
che contorna come il passepartout di 
un quadro. L’unione dei pezzi è precisa, 
senza saldature a vista e anche il piano 
è tutto contornato dallo spessore.
Geometria pura e qualità assoluta, design 
minimale in molteplici forme e funzioni.

Passepartout is a set of metal accessories 
ready for use, a precise mark with a 
1cm thickness that sorrounds like the 
passepartout of a painting. The union of 
the pieces is preciseand also the level 
has the thickness. It is pure geometry 
and absolute quality, minimal design in 
multiple forms and functions.

ATELIER EXCLUSIVE COLLECTION

Passepartout ha inoltre dei cassetti magnetici che si possono 
posizionare a piacere, MAGIC.

Passepartout has also magnetic drawers which can be arranged 
as you like, MAGIC.
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UNIT 180
PORTA TV _ TV HOLDER

UNIT 180 
Base mobile a giorno L 180
PATV180X667
L 180 P 50 H 40 cm

Base mobile a giorno L 180 P 50 H 40 cm in metallo 
verniciato epossidico antracite.

Open base furniture W 180 D 50 H 40 cm in anthracite 
epoxy painted metal.

UNIT 180 
Base mobile a giorno L 180
PATV180X667
L 180 P 50 H 40 cm

INFO PAG. 301
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TULIP 80-12O
CONSOLLE

Consolle con ripiano _ Consolle with shelf
PATM120X575
L 120 P 30 H 90 cm

Consolle Tulip Vase 100
PATV100X322
L 100 P 30 H 90 cm

Serie consolle spessore 10x10 mm in metallo verniciato ed 
elementi forati per vasi in vetro o ceramica.

Console series with 10x10 mm thickness in painted metal 
and perforated elements for glass or ceramic vases.

301



Consolle STEP VASE 120
PAST120X678
L 120 P 30 H 90 cm

8 9PASSEPARTOUTATELIER EXCLUSIVE COLLECTION

CONSOLLE 
STEP  RIP
CONSOLLE

Serie consolle in filo di metallo spessore 10x10 mm con ripiano 
montato con nessun sistema di fissaggio a vista. Verniciatura 
epossidica antracite con inserti in ceramica o vetro.

Metallic consolle with 10x10 mm thickness with shelf with no 
visible fixing system. Epoxy powder coating anthracite with 
ceramic or glass inserts.

Consolle RIP 120
PACR120X621
L 120 P 30 H 90 cm

INFO PAG. 301
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TULIP
CONSOLLE

TULIP Consolle
PATU30X172
L 30 P 30 H 70 cm

TULIP VASE
CONSOLLE 

Consolle TULIP VASE
PATV30X190
L 30 P 30 H 70 cm

Espositore portaoggetti in metallo 10x10 mm verniciato 
a polveri epossidiche antracite.

Metal display unit 10x10 mm varnish with anthracite 
epoxy powders.

Espositore in metallo 10x10 mm con verniciatura epossidica 
antracite con vasi in ceramica o vetro.

10x10 mm metal display with anthracite epoxy varnish with 
ceramic or glass vases.

INFO PAG. 300 INFO PAG. 300
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SCRIVANIA
SCRIVANIA _ DESK

DESK Scrivania_Desk
PASC160X621
L 160 P 50 H 80 cm

Scrivania o consolle con pannello copricavi in metallo con 
possibilità di abbinare il cassetto magnetico MAGIC posizionabile 
a piacere.  Verniciatura epossidica antracite.

Desk or console with metal cable cover panel with the possibility 
to combine it with the MAGIC magnetic drawer which can be 
positioned as desired. Anthracite epoxy varnish.

MAGIC Cassetto magnetico_Magnetic drawer
PACM30X103
L 30 P 27 H 7 cm

INFO PAG. 301
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SQUARE
 TAVOLINI QUADRATI _ SQUARE TABLES

SQUARE BIG
PATS120X518
L 120 P 120 H 40 cm

SQUARE SMALL
PATS80X276
L 80 P 80 H 40 cm

Tavolini quadrati con struttura in metallo 10x10 mm.
Verniciatura epossidica antracite o bianca.

Square tables with 10x10 mm metal structure.
Anthracite or white epoxy varnish.

INFO PAG. 300
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COMO  SIDE
COMODINI _ BEDSIDE TABLES

Serie di servetti, tavolini, comodini in filo di metallo spessore 10x10 mm con 
ripiani incassati montati con nessun sistema di fissaggio a vista. 
Verniciatura epossidica antracite.

Metallic series of side tables, tables, bedside tables with 10x10mm thickness  
with installed shelves with no visible fixing system. 
Anthracite epoxy varnish.

CONSOLLE 60 TULIP
Tavolino Table
PATU60X322
L 60 P 60 H 78 cm

COMO
Comodino Bedside table
PACO40X184
L 40 P 40 H 40 cm

COMO
Comodino Bedside table
PACO40X184
L 40 P 40 H 40 cm

ROUND SMALL
PATR40X217
Ø 47 H 40 cm

SIDE 30
Comodino Bedside table
PACO30X184
L 30 P 30 H 60 cm

INFO PAG. 300
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ROUND
TAVOLINI ROTONDI _ ROUND TABLES

Tavolini rotondi in metallo montati con 
nessun sistema di fissaggio a vista. 
Due diverse misure in verniciatura 
epossidica bianca o antracite.

Round metal tables installed with no 
visible fixing system.
Anthracite or white epoxy varnish in two 
different sizes.

ROUND MEDIUM
PATR80X276
Ø 80,5 H 40 cm

ROUND SMALL
PATR40X217
Ø 47 H 40 cm

INFO PAG. 300
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BISTRÒ
TAVOLI _ TABLES

Tavoli alti in filo di metallo spessore 10x10mm con nessun sistema di fissaggio 
a vista.  Verniciatura epossidica antracite.

Metallic high tables with 10x10 m thickness with no visible fixing system. 
Anthracite epoxy varnish.

BISTRÒ BIG
PATB100X380
Ø 60 H 100 cm

BISTRÒ SMALL
PATB78X354
Ø 60 H 78 cm

INFO PAG. 300



22 23PASSEPARTOUTATELIER EXCLUSIVE COLLECTION

LIBRARY 
PASSEPARTOUT
LIBRERIE E MADIE _ BOOKCASES AND CUPBOARDS

Serie di librerie / espositori a giorno, bifacciali 
in metallo 10x10 mm senza nessun sisitema di 
montaggio. Verniciati a polveri epossidiche antracite.

Series of bookcases / open display units, 10x10 mm 
double-sided metal with no assembly system.
Varnished  with anthracite epoxy powders.

INFO PAG. 300
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MAGIC Cassetto _Drawer
PACM30X103
L 30 P 27 H 7 cm

MAGIC
CASSETTO MAGNETICO _ MAGNETIC DRAWER

Cassetto magnetico posizionabile a 
piacere sotto tutti i piani della collezione 
Passepartout. Finitura laccata nero opaco.

Magnetic drawer that can be positioned as 
you like under all the tops of the Passepartout 
collection. Matt black lacquered finishing.

LIBRARY PASSEPARTOUT
LIBRERIE E MADIE _ BOOKCASES AND CUPBOARD

INFO PAG. 301
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LIBRERIA 120
PALI120X1029
L 120 P 30 H 200 cm

LIBRERIA 80
PALI80X897
L 80 P 30 H 200 cm

INFO PAG. 300
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MIRTO 160
PENSILE _ WALL UNIT

MIRTO 160 Pensile _ Wall unit
PAMI160X540
L 160 P 30 H 40 cm

Elemento a giorno in metallo verniciato epossidico 
antracite con sistemi di montaggio sospeso o a terra.

Open element in anthracite epoxy varnished metal 

MIRTO 160 Pensile _ Wall unit
PAMI160X540
L 160 P 30 H 40 cm

INFO PAG. 302
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SEGNO
MENSOLA _ SHELVE

Mensola in metallo spessore 3 mm 
verniciata a polveri epossidiche antracite 
con cover di copertura fissaggio. Spigoli 
leggermente arrotondati di sicurezza e 
grande tenuta di peso.

Metal shelf with 3 mm thickness with 
epoxy anthracite powder coated fixing 
cover. Slightly rounded safety edges and 
great weight resistance.

INFO PAG. 302
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SEGNO
MENSOLA _ SHELVES

SEGNO SMALL
Mensola Shelves
PAME100X167
L 100 P 24 H 6 cm

SEGNO BIG
Mensola Shelves
PAME160X190
L 160 P 24 H 6 cm

Mensola in metallo spessore 3 mm verniciata a polveri epossidiche 
bianche con cover di copertura fissaggio. Spigoli leggermente 
arrotondati di sicurezza e grande tenuta di peso.

Metal shelf 3 mm thickness painted with white epoxy powders with cover 
fixing. Slightly rounded safety edges and great weight resistance.

INFO PAG. 302
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SEGNO  GIOTTO
PENSILE _ WALL UNIT

Pensile GIOTTO di forma rotonda in 
metallo spessore 3 mm con possibiltà di 
essere affiancato alla mensola SEGNO di 
ugual spessore. Verniciatura epossidica 
antracite o bianca.

GIOTTO  round metal wall unit 3 mm 
thickness with the possibility of being 
placed next to the SEGNO shelf which 
has the same thickness. Anthracite or 
white epoxy varnish.

INFO PAG. 302
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GIOTTO
PENSILE _ WALL UNIT

Pensile GIOTTO di forma rotonda in 
metallo spessore 3 mm con possibiltà di 
essere affiancato alla mensola SEGNO di 
ugual spessore. Verniciatura epossidica 
antracite o bianca. La cover di copertura 
dei fissaggi rende semplicissimo il 
montaggio.

GIOTTO  round metal wall unit 3 mm 
thickness with the possibility of being 
placed next to the SEGNO shelf which 
has the same thickness. Anthracite or 
white epoxy paint. The fixing cover makes 
the assembly very easy.

GIOTTO BIG
PAGI90X678
Ø 90 P 30 cm

GIOTTO MEDIUM
PAGI60X414
Ø 60 P 30 cm

GIOTTO SMALL
PAGI40X264
Ø 40 P 30 cm

INFO PAG. 302



GIOTTO BIG
PAGI90X678
Ø 90 P 30 cm

GIOTTO MEDIUM
PAGI60X414
Ø 60 P 30 cm

GIOTTO SMALL
PAGI40X264
Ø 40 P 30 cm

38 39PASSEPARTOUTATELIER EXCLUSIVE COLLECTION

GIOTTO
PENSILE _ WALL UNIT

Pensile in metallo spessore 3 mm in verniciatura epossidica antracite o 
bianca. La cover di copertura dei sistemi di fissaggio rende semplicissimo il 
montaggio. 
Utilizzabile come winery, libreria, porta legna.

Metal wall unit 3 mm thickness in anthracite or white epoxy varnish. The cover 
of the fixing cover system makes the assembly very easy. 
Can be used as winery,  bookcase, wood holder.

Bellissimo l’accostamento alla lampada DOMUS o NEMO 
di forma sferica circolare - CERCHIOMANIA
The combination with the DOMUS or NEMO lamp in 
circular spherical shape - CERCHIOMANIA

PORTALEGNA. WOOD HOLDER. WINERY.

INFO PAG. 302
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GIOTTO WINE
BOTTIGLIERA  _  BOTTLE HOLDER

Soluzione di arredo per winery, porta oggetti e porta legna in filo di metallo con sistema 
GIOTTO semplicemente in appoggio. Nessun sistema di fissaggio a vista, verniciatura 
epossidica antracite. Strutturale e per uso bifacciale.

Furnishing solution for winery, object holder and wood holder in metal wire with GIOTTO 
system simply in support. No visible fixing system, anthracite epoxy varnish. Structural and 
for double-sided use.

GIOTTO WINE
PABO40X1265
Cilindri Ø 40 cm
L 42 P 30 H 161 cm

INFO PAG. 302



AMBRELLA
FIORIERA / PORTAOMBRELLI  _  UMBRELLA STAND / FLOWERPOT

42 43PASSEPARTOUTATELIER EXCLUSIVE COLLECTION

AMBRELLA Fioriera Small
Small Flowerpot
D184X241 
Ø 40 H 80 cm

AMBRELLA Fioriera/Portaombrelli 
Umbrella stand/Flowerpot
D188X270 
Ø 40 H 100 cm

Fioriera AMBRELLA in metallo che diventa anche vaso portaombrelli con vassoio 
interno in plastica. Disponibile in finitura bianca, nera opaca o golden black, in 
due diverse dimensioni per soddisfare ogni esigenza. 

AMBRELLA metal planter also becomes an umbrella stand with an internal 
plastic tray. Available in white, matt black or golden black finishing, in two sizes 
to meet every need.

INFO PAG. 303
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Fioriera AMBRELLA in metallo che diventa anche vaso portaombrelli con vassoio interno in 
plastica. Disponibile in finitura bianca, nera opaca o golden black, in due diverse dimensioni 
per soddisfare ogni esigenza. 

AMBRELLA metal planter also becomes an umbrella stand with an internal plastic tray. 
Available in white, matt black or golden black finishing, in two sizes to meet every need.

AMBRELLA
FIORIERA / PORTAOMBRELLI  _  UMBRELLA STAND / FLOWERPOT

AMBRELLA Fioriera Small
Small planter
D184X241     antracite/anthracite
D184/6X287  golden black
Ø 40 H 80 cm

AMBRELLA Fioriera/Portaombrelli 
Planter/umbrella stand
D188X270      antracite/anthracite
D188/6X316   golden black
Ø 40 H 100 cm

INFO PAG. 303
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BRAME
SPECCHIERA _ MIRROR

BRAME
PASP60X391
L 60 H 195 cm

Specchiera con struttura in metallo 10x10 mm e specchio fumé in appoggio a terra, 
verniciatura epossidica antracite. 
Famosa la frase “Specchio, specchio delle mie brame...” dalla favola di Cenerentola 
dei Fratelli Grimm.

Mirror with 10x10 mm metal structure and floor standing smoked mirror, anthracite 
epoxy paint. 
Famous is the phrase “Mirror, mirror of my desires ...” from the Cinderella tale 
written by the Brothers Grimm.

INFO PAG. 303
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PLANETA
COLLECTION 

Specchiera laccata con specchio fumé, 
cornice spigolare senza unioni e con 
possibilità di inserimento di luce LED. 
Verniciato golden black, spessore 7 cm 

Lacquered smoked mirror, with a gleaned 
frame  and with the possibility of a LED 
light addition.
Golden black varnished, 7 cm thickness 

PLANETA 
P465X300
50 x 50 sp. 10 cm

INFO PAG. 325

FUORI PRODUZIONE
OUT OF PRODUCTION
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VIP MIRROR
COLLECTION 

Specchiere con cornice in legno 
verniciato nero opaco e specchio fumè 
bordo filo lucido spessore 7 cm.

Mirror with matt black wood frame and 
smoked shiny edge mirror with 7 cm 
thickness.

INFO PAG. 325

FUORI PRODUZIONE
OUT OF PRODUCTION
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TREA
MENSOLA _ SHELVES

TREA Mensola_Shelves
PASC110X305
L 88 P 22 H 110 cm

Mensola scaletta in metallo spessore 3 mm, realizzata senza 
saldature, verniciata epossidica bianca o antracite. 
Montaggio semplice con cover di copertura fissaggi.

3 mm thickness metal ladder, made without welding, white or 
anthracite epoxy varnished.
Easy assembly and fixing cover.

INFO PAG. 302
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GRUCCIA   GAMANI
APPENDIABITI E PORTA ASCIUGAMANI _ CLOTHES HANGERS OR TOWEL RACK

GRUCCIA Appendiabiti
PAGR50X270
L 50 P 40 H 170 cm

GAMANI  Porta asciugamani
PAGA50X201
L 50 P 25 H 90 cm

Porta asciugamani e appendiabiti in metallo 10x10 mm 
verniciato a polveri epossidiche antracite.

Towel holder and coat hanger in 10x10mm metal 
varnished with anthracite epoxy powders.

WAVE
PORTA RIVISTE _ MAGAZINE HOLDER

Portalegna o porta riviste con struttura 
in metallo 10x10 mm verniciato a polveri 
epossidiche antracite e cuoio naturale 
grigio antracite ricambiabile. 

WAVE
PALE50X264
L 50 P 50 H 50 cm

Firewood holder or magazine holder with 
10x10 mm metal structure varnished 
with anthracite epoxy powders and with 
replaceable natural leather in anthracite 
gray color.

INFO PAG. 303

INFO PAG. 303
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NAPPE
POUF

Pouf in gres porcellanato nelle finiture grigio scuro, bianco, golden black o 
rosy black. Anche per uso esterno.

Stoneware porcelain pouf in dark gray, white, golden black or rosy black 
finishings. Also for external use.

NAPPE
Pouf
Q497X120
H 41 Ø 37 cm

INFO PAG. 303

FUORI PRODUZIONE
OUT OF PRODUCTION
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EXTINGUER BOX
COVER ESTINTORE _ FIRE EXTINGUISHER COVER

Cover per estintore in metallo dallo spessore di 3 mm, verniciato 
epossidico bianco, antracite o golden black con simbologia 
di riconoscimento stampata e targhetta in plexiglass rosso da 
appendere a muro. Un vero design minimale senza nessun 
sistema di fissaggio a vista. Disponibile in due misure.

Metal fire extinguisher cover with a 3 mm thickness, painted 
in white, anthracite or golden black epoxy with printed 
identification symbols and red plexiglass plate to hang on the 
wall. A true minimal design without any visible fixing system. 
Available in two sizes.

EXTINGUER BOX SMALL
Small fire extinguisher cover
PAES70X126	
L 32 P 23 H 70 cm

EXTINGUER BOX BIG
Big fire extinguisher cover
PAES90X150	
L 32 P 23 H 92 cm

INFO PAG. 303

CUSTOM COLOURS
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TRAY
VASSOIO _ TRAY 

Serie di vassoi in metallo con finiture metalliche. 
Finitura golden black in tre misure.

Series of metal trays with metallic finishings. 
Golden black finish in three sizes.

Serie di vassoi in metallo con finiture metalliche 
e cornice in legno laccato nero opaco. 
Finitura golden black in tre misure.

Series of metal trays with metallic finishings and 
matt black lacquered wooden frame. 
Golden black finish in three sizes.

TRAY A
Vassoi Trays
D80A/6X46
30x30 cm

TRAY C
Vassoi Trays
D80C/6X56
60x30 cm

TRAY B
Vassoi Trays
D80B/6X52
40x40 cm

PORTO
VASSOIO _ TRAY 

PORTO A
D189/AX92
30x30 cm

PORTO C
D189/CX126
60x30cm

PORTO B
D189/BX103
40x40 cm

INFO PAG. 319

INFO PAG. 319
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CUCCIA DESIGN
CUCCIA _ DOG KENNEL

CUCCIA DESIGN
Dog kennel
PACDX700	
Cupola Ø 90 cm
H seduta 20 cm
Cuscino Ø 70 cm
Ingombro totale P 75 H 77 cm
CUPOLA IN METACRILATO

Cuccia di design in policarbonato e struttura metallica verniciata epossidica bianca, 
cuscino in tessuto tecnico sfoderabile.
Il cane nella foto si chiama “Spelacchio”, il vero logo di Adriani e Rossi sono 
sempre stati i due cani.

Design doghouse in polycarbonate and white epoxy painted metal structure, 
cushion in removable technical fabric pillow.
The dog in the photo is called “Spelacchio”, the real logo of Adriani and Rossi has 
always been the two dogs.

INFO PAG. 303

FUORI PRODUZIONE
OUT OF PRODUCTION
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SHAPES
COLLECTION 

Serie di sculture minimali in metallo con 
basamento in legno.

Series of minimal metal sculptures with 
wooden base.

VERTICAL
D195X79
L 20 P 3 H 40 cm
Base 7x12 H 2 cm

RECTANGLE
D197X79
L 30 P 3 H 20 cm
Base 7x12 H 2 cm

CIRCLE 
D196X68
Ø30 P 3 cm
Base 7x12 H 2 cm

INFO PAG. 319

CUSTOM COLOURS

LAMPADE
LAMPS

65LAMPADE_LAMPS
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CREATIVITÀ E PRODUZIONE
100% MADE IN ITALY/EUROPE.
CREATIVITY AND PRODUCTION 100% MADE IN ITALY/EUROPE.

METALLO _ METAL

PANNELLI GENIO WALL ART

CERAMICA _ CERAMIC

STAMPA DIGITALE CARTE DA PARATI

PITTURA / VERNICIATURA

VETRO _ GLASS

FALEGNAMERIA _ CARPENTRY

PROGETTI

TAPPETI _ RUGS

VERDE VERTICALE STABILIZZATO
VERTICAL GREEN

100% MADE 
IN ITALY/EUROPE.

CUOIO E TESSUTI
LEATHER AND FABRICS

Adriani&Rossi Edizioni nasce nel 1990 a Thiene, vicino a Venezia. Sin dagli inizi, crea la prima struttura in 
Italia completa di studio di industrial design, interior design, studi fotografici, grafici e di comunicazione 
per il settore del mobile, inoltre nella stessa struttura inizia a produrre oggettistica e complementi 
d’arredo. Nel 2011 abbiamo ricevuto la menzione d’onore il compasso d’oro, il più importante premio 
di design nel mondo. Ma perché Adriani&Rossi Edizioni? Perché siamo editori di idee e la nostra linea 
guida è sempre stata “idee fresche e prodotti a lunga conservazione”, infatti la nostra prima struttura era 
una vecchia latteria degli anni 60. Dal 2010 Adriani&Rossi inizia a partecipare al salone internazionale del 
mobile.

Adriani&Rossi Edizioni was founded in 1990 in Thiene, near Venice. From the beginning the company 
created the first complete structure in Italy of industrial design, interior design, photography studio, 
graphic and communication studies for the industry furniture. Furthermore, in the same structure the 
company began to produce objects and furnishing accessories. In 2011 we received the “Compasso 
d’Oro”, the honorable mention which is the most important award design in the world.
But why Adriani&Rossi Editions? Because we are a publishing company of ideas and our guideline has 
always been “fresh ideas and long-life products”, in fact our first facility was an old dairy of the 60s. In 2010 
Adriani&Rossi started to participate to the Salone del Mobile fair.

Abbiamo produzioni interne per tutte le finiture ed in ogni 
modo ci avvaliamo di maestri artigiani o industrie che sono 
tutte nel nostro indotto. I nostri fornitori, da molti anni, 
sono sempre gli stessi e cresciuti insieme a noi.

We have internal production areas for all finishings and we 
also have master craftsmen or industries that are all in our 
production line. Our suppliers have always been the same 
and they have grown with us.



ICONE DI DESIGN
DESIGN ICONS

SENZA TEMPO
TIMELESS

ILLUSION _ 2008

LAMPADA VOGUE _ 2010

TAPPETO KLEE _ 2014 HIPPO _ 2010

QUADRI AMADEUS _ 2009

LAMPADA DIZZI _ 2010

PERA E FAGIOLO _ 1998

SASSI A MURO _ 1997

MELA E PERA _ 1995

CILIEGIA _ 1996

ONDA _ 2004

Prodotti senza tempo. Sembra impossibile ma abbiamo creato nel 
1990 oggetti che sono diventati icone di design, copiati in tutto il 
mondo. Tra i primi oggetti sicuramente la mela e la pera in grandi 
forme o le ciliege scultura, il fagiolo in vetro soffiato, la lampada 
vogue e il tappeto line. Ancora oggi sono i best-seller dell’azienda 
assieme ad altri oggetti creati come la serie di Animals o le 
lampade Torcello e le decorazioni nelle carte da parati.

Timeless products. It seems impossible but in 1990 we created 
objects that have become design icons, copied worldwide. 
Among the first produced objects there are the apple and pear in 
large shapes or the cherries sculpture, the blown glass bean, the 
Vogue lamp and the Line rug. They are still the best-sellers of the 
company together with other objects created such as the Animals 
series or the Torcello lamps and wallpaper decorations.



TOTAL LOOK

Inventori del total look, perché? Sembra impossibile.. Adriani&Rossi è nata nel 1990 nell’esperienza dello 
studio fotografico.. a quel tempo non c’erano oggetti di design, abbiamo iniziato a produrli noi, per 
questo non siamo un’azienda di sole ceramiche, di sole carte da parati, 
ma produciamo un’insieme di accessori per l’interior design. Il total look è nato da solo, proprio perché 
coordinato nel tappeto o in una lampada, nella decorazione di un quadro; Il nostro mondo!

We are the total look inventors, why? It seems impossible.. Adriani&Rossi company is born in 1990 in the 
photographic studio experience .. at that time there were no design objects, we started producing them 
ourselves, for this reason we are not a company only of ceramics, wallpapers, but we also produce a set of 
accessories for interior design. The total look was born on its own, precisely because it is coordinated in 
the carpet or in a lamp, in a painting decoration; This is our world!

Esempio di Total Look con lampade, tappeti, 
oggtti e carte da parati.

Total Look example with lamps, carpets, 
objects and wallpapers.



SEMPRE 
IN EVOLUZIONE
ALWAYS EVOLVING

Inventori unici al mondo!!!
Adriani&Rossi è la capacità di poter realizzare prodotti nei più svariati materiali, con la conoscenza dei 
trend di mercato, dell’evoluzione tecnologica, dei materiali e della tradizione.
L’esperienza del nostro studio di interior design, progettazione di hotel, ville, eventi, fiere, showroom, 
contract e spazi pubblici, si traduce nella capacità di realizzare oggetti e complementi per l’arredo. 
La nostra forza è la passione al design, la creatività, l’originalità e il senso della bellezza. Da sempre 
vogliamo dare una grande qualità alla possibilità di scegliere e realizzare i vostri progetti.

Unique inventors in the world!!!
Adriani&Rossi has the ability to produce products in a wide variety of materials, with market trends, 
technological evolution, materials and tradition knowledge.
The experience of our interior design studio, hotels design, villas, events, fairs, showrooms, contract and 
public spaces is the ability to create objects and accessories for furniture. 
Our strength is our passion for design, creativity, originality and sense of beauty. We have always wanted 
to give great quality to the possibility of choosing and realizing your projects.

100% CUSTOM PRODUCTS

Custom project, lampade Wright e lampade 
Gata Burata.

Custom project, Wright lamps and Gata 
Burata lamps.
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ECLYPSE
LAMPADA _ LAMP

Eclypse, lampada a sospensione con struttura 
cromata galvanica titanio e sfera in vetro tortora 
oppure struttura oro rosa e sfera in vetro bianco. 
Cavo in tessuto grigio chiaro.

Eclypse, suspension lamp with titanium galvanic 

chromed structure and dove-gray glass sphere or rose 

gold structure and white glass sphere.

Light gray fabric cable.

ECLYPSE 
P438X149  Titanio / Titanium

Sfera tortora Ø 20 H 50 cm.

ECLYPSE 
P438/2X172  Oro rosa / Pink gold
Sfera bianca Ø 20 H 50 cm.

ORO ROSA / PINK GOLD TITANIO / TITANIUM

INFO PAG. 304
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VIEW
LAMPADA _ LAMP

VIEW Oro Rosa_pink gold
P441B/2X410
P442B/2X410VIEW

Antracite / Anthracite
P442TX354 Orizzontale / Horizontal
P441TX354 Verticale / Vertical 
Sfera Ø 20 Tortora / Dove gray

VIEW
Oro rosa / Pink gold 
P441B/2X471  Verticale / Vertical
P442B/2X471  Orizzontale / Horizontal
Sfera Ø 20 Bianco latte / White milk

Lampada a sospensione con struttura antracite o cromatura galvanica in oro rosa e sfera in 
vetro di Murano bianco o tortora.

Suspension lamp with anthracite or galvanic chromed structure in pink gold and Murano 
glass bulb cover in white or dove gray.

INFO PAG. 304
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GEO
LAMPADE _ LAMPS

GEO
Lampada Lamp
P425BX391  Antracite-sfera bianca / Anthracite-white sphere
P425TBX391  Antracite-sfera tortora / Anthracite-dove sphere
P425B/2X598  Oro rosa-sfera bianca / Pink gold-white sphere
P425T/2X598  Oro rosa-sfera tortora / Pink gold-dove sphere
Sfera Ø 20 L 30 H 150 cm

Lampada a sospensione con struttura 
antracite o cromatura galvanica oro rosa e 
sfera in vetro di Murano bianco o tortora. 

Suspension lamp with anthracite structure 
or pink gold galvanic chrome plating and 
white or dove gray Murano glass sphere.

INFO PAG. 305
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GYM
LAMPADA _ LAMP

Lampada a sospensione in metallo verniciato 
antracite opaco con sfera coprilampada in 
vetro di Murano colore bianco o tortora. 
Solo per modello gym Big: 
disponibile anche in metallo con cromatura 
galvanica oro rosa con sfera coprilampada in 
vetro bianco o tortora.

Suspension lamp in matt anthracite 
painted metal with lamp cover sphere in 
white or dove-gray Murano glass.
Only for gym Big model: 
also available in metal with pink gold 
galvanic chrome plating with white or 
dove gray glass lamp cover.

GYM SMALL
Lampada Lamp
P267BX264  Antracite-sfera bianca / Anthracite-white sphere
P267TX264  Antracite-sfera tortora / Anthracite-dove sphere
L 110 H 400 cm, sfera Ø 20 cm

GYM BIG
Lampada Lamp
P268BX293  Antracite-sfera bianca / Anthracite-white sphere
P268TX293  Antracite-sfera tortora / Anthracite-dove sphere
P268B/2X402  Oro rosa-sfera bianca / Pink gold-white sphere
P268T/2X402  Oro rosa-sfera tortora / Pink gold-dove sphere
L 150 H 400 cm, sfera Ø 20 cm

GYM BIG
Lampada Lamp
P268TX293Antracite-sfera tortora / Anthracite-dove sphere
L 150 H 400 cm, sfera Ø 20 cm

INFO PAG. 305
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LORD
LAMPADA _ LAMP

Lampada a sospensione in vetro di 
Murano in finitura bianca, rosa sfumato 
veneziano e tortora con supporto in 
metallo con cromatura galvanica oro. 

Lord Small
Lampada Lamp
P358X230
Ø 21 H 23 cm

Lord Medium
Lampada Lamp
P359X276
Ø 21 H 34 cm

Lord Big
Lampada Lamp
P360X322
Ø 40 H 20 cm

LORD ROSA VENEZIANO

LORD BIANCA

LORD TORTORA

Cavo in tessuto antracite.   
Suspension lamp in Murano glass in 
Venetian gradient pink, dove gray or 
whitw finish with a metal support with 
gold galvanic chrome plating. Anthracite 
fabric cable.

INFO PAG. 306
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BABYLON
LAMPADE _ LAMPS

Lampada a sospensione in vetro di Murano in finitura oro 
e tortora con supporto in cromatura galvanica oro. 
Cavo in tessuto antracite.

Suspension lamp in Murano glass in gold and dove gray 
finish with support in gold galvanic chrome plating.
Anthracite fabric cable.

BABYLON TORTORA
P367X138
Ø 12 H 28 cm

BABYLON GOLD
P368X172
Ø 12 H 28 cm

INFO PAG. 306
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ROSY GOLD
LAMPADA _ LAMP

Lampada a sospensione in vetro di Murano 
finitura tortora con supporto in cromatura 
galvanica oro. Cavo in tessuto antracite.

ROSY GOLD  Lamp
P376X201
Ø 15 H 45 cm

INFO PAG. 306

Suspension lamp in dove gray Murano 
glass with support in gold galvanic chrome 
planting. Anthracite fabric cable.
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TORCELLO
LAMPADA _ LAMP

Lampada a sospensione in vetro di Murano 
con decori e colori antichi dei maestri 
veneziani. Struttura in cromatura galvanica 
oro. Cavo in tessuto antracite.

Torcello è la piccola isola della Laguna 
Veneziana dove dalla torre si può ammirare 
la vicina Burano.

Suspension lamp in Murano glass with 
antique decorations and colors of the 
Venetian masters. Structure in gold galvanic 
chrome plating. Anthracite fabric cable.

Torcello is the small island of the Venetian 
Lagoon where from the tower you can 
admire the nearby Burano.

TORCELLO B
P373X230
H 51 Ø 28 cm

TORCELLO C
P374X230
H 54 Ø 12 cm

TORCELLO A
P372X230
H 54 Ø 13 cm

TORCELLO D
P375X230
H 42 Ø 12 cm

INFO PAG. 306
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VENEZIA
LAMPADE _ LAMPS

VERTIGO
LAMPADE _ LAMPS

Lampada piantana, terra-pavimento con struttura 
in metallo verniciato bianco o brunito e sfera 
bianca in vetro di Murano Ø 20 cm.

Floor-to-ceiling lamp with structure in white or 
burnished painted metal and white Murano glass 
sphere Ø 20 cm.

Lampada piantana, terra-pavimento con 
struttura in metallo in finitura bianco o 
brunito e paralume plissé Ø 40/60 H 40 cm. 
Altezza MAX H 310 cm.

VERTIGO
Lampada Lamp
P478X414
Ø 20 cm.
Altezza MAX H 310 cm

CUSTOM PRODUCT

VENEZIA
Lampada Lamp
P479X563
Ø 20 cm.
Altezza MAX H 310 cm

INFO PAG. 309

Floor-to-ceiling lamp with metal structure 
in white or burnished finish and pleated 
lampshade Ø 40/60 H 40 cm. 
MAX height H 310 cm.

INFO PAG. 309
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ELLEN
LAMPADA  PIANTANA _ FLOOR LAMP

Lampada piantana angolare con 
struttura da 1,5 cm in metallo antracite 
verniciata a polveri. 
Luce LED su un lato.

Corner floor lamp with 1.5 cm structure 
in anthracite powder coated metal. 
LED light on one side.

ELLEN
Lampada Lamp
P456X494
L 50 P 50 H 150 cm

INFO PAG. 309



CAMINIA	 Lamp
P485X241	 	  
Ø 21 H 30 cm
Base oro rosa e paralume in vetro rosa veneziano.
Rose gold base and pink Venetian glass shade.

CAMINIA Lamp
P449X224
Ø 21 H 30 cm 
base in oro rosa, paralume in cerami-
ca oro rosa.
Rose gold base, ceramic rose gold 
lampshade.
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CAMINIA
LAMPADA _ LAMP

Lampada da tavolo con base in metallo bianco o cromatura galvanica oro rosa e paralume 
in ceramica oro rosa o vetro bianco o rosa veneziano. 
Il nome di Caminia dalla più bella spiaggia della Calabria nel Golfo di Squillace. 
Il nome Italia è nato lì, dal Re Italo.

Table lamp with base in white metal or pink gold galvanic chrome plating and lampshade in 
pink gold ceramic or white or pink Venetian glass. 
The name of Caminia cames from the most beautiful beach in Calabria in the Gulf of 
Squillace. The name Italia was born there, from King Italo.

INFO PAG. 308
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DANISH
LAMPADA _ LAMP

Lampada in metallo cromato o in bronzo. Paralume in metallo nero lucido.
Lamp with chromed or bronze metal structure. Glossy black metal lampshade.

DANISH FLOOR
P462X405 Bronzo / Bronze
Base Ø 30 H 130 cm
Paralume / Lampshade  L 23 cm

INFO PAG. 308



110 111LAMPADE_LAMPSATELIER EXCLUSIVE COLLECTION

GIOCONDA
LAMPADA _ LAMP

Lampada con struttura in metallo nero e 
oro opaco. Coprilampada in vetro bianco.  

Lamp with structure in black and matt 
gold metal. Lamp cover in white glass

GIOCONDA FLOOR
Lampada piantana / Floor lamp
P404X368  Nero opaco / Matt black
Sfera Ø 20 
L 40 H 125 cm 

GIOCONDA FLOOR
Piantana / Floor lamp
P405X462 Oro opaco / Matt gold
Sfera Ø 20 
L 40 H 125 cm 

GIOCONDA TABLE
Lampada da tavolo / Table lamp
P417X241  Nero opaco / Matt black
P418X299  Oro opaco / Matt gold
Sfera Ø 20
L 27 H 60 cm 

INFO PAG. 309



DIZZI Lamp
P440X282
Ø 35 H 50 cm

MINI DIZZI Lamp
P439X167
Ø 22 H 32 cm
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DIZZI 
LAMPADA _ LAMP

Lampada da tavolo in due misure Grande Dizz e piccola Mini Dizzi, in 
vetro di Murano soffiato a bocca in bianco sfumato. Cavo in tessuto.

Table lamp in two sizes Grande Dizz and small Mini Dizzi, in 
mouth-blown Murano glass in shaded white. Fabric cable.

INFO PAG. 308
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CERAMICHE
CERAMIC












































































































































































